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PiBeHb BHMILOT OCBITH — pyTUii (MaricTepCchbKuii) piBeHb
CryniHb BHIIOI OCBIiTH — MaricTp

I'any3b 3nanb — 07 “YmpaBniHHA Ta aAMIHICTPYBaHHS
Cueniajabnicts — 073 — MeHempKkMeHT

OcBiTHs nporpama — MeHeDKMEHT

Kinbkicts kpenutiB — 3 — 90 rog., i3 HUX: ayauTopHux - 60 roma.; caMocTiHHOT
pobotu ctynenta — 30 rog.

dopma HABYAHHS — JICHHA

Pik miaroroBkm — 1, cemectp — 1

KoMnoneHT 0cBiTHBOI MporpaMm — 000B’s13K0Ba

JIHi 3aHATH — BIATIOBITHO 10 PO3KIIAY.

KouncyabTamnii — BinoBigHo 10 rpadiky HaBYaIBLHOTO MPOIECY.
MoBa BUKJIaJaHHA — aHTJIHCHKA.

KepiBHuk kypcy:
IIpouenko Yasana MuxosaaiBHa — K. mejd. H., JOIEHT Kadeapu YKpaiHChKOI Ta
1HO3EMHUX MOB
KonrakTHa indopmanis: Anpeca: 79007, Byn. Jlynmaea, 8 m. JIbBiB, kadempa
YKpaiHChKOT Ta iHO3eMHUX MOB, Teil. (032) 261-19-35, e-mail: slang@Idufk.edu.ua

Onuc qucuumIiHm

Kypc «/limoBa iHoO3eMHa MOBa» € OJIHI€IO 13 000B’SI3KOBUX TUCIUIUIIH, CKIQJCHOI 13
ypaxyBaHHSAM BUMOT KpeIUTHO-TpaHC(HEPHOT CHCTEMH OpraHi3allii HaB4ajJbHOTO MPOIECy
W BXOAUTH y 3MICT HABUYAJbHOTO IUJIAaHY 3 MIATOTOBKM 3700yBayiB OCBITHHOTO PIBHS
«marictp» 13 cremanbHocTi 073 MeHemKMEHT. 3MICT JUCHUIUIIHE  PO3pOOJICHO
BIIMOBITHO 10 OCHOBHHUX ITOJIOKEHB IIIOJI0 MIATOTOBKH (haxiBIliB y chepi 00CTyroByBaHHS,
HOpPM Ta TpaAMIliii BUIIOI YHIBEPCUTETCHKOI OCBITH, a TaKOXX MPO(UII0 OCBITHRO-
npodeciiiHoi mporpamu.

MeTta Kypcy - METOK BHBUEHHS MAi10BOi i1HO3eMHOI MoBH B JIJIVOK im. L
Bobepcbkoro € mpakTU4YHE OBOJIOAIHHS 1HO3EMHOK) MOBOIO, TOOTO JIOCATHEHHSI TaKOTO
PIBHSI 3HAaHb, KM MOBUHEH 3a0€3MeYUTH Mail0yTHROMY CHEI[IaTiCTOBI CIIUIKYBAHHS LI€I0
MOBOI0O B cdepi TeMaTukd NOOYTOBOrO XapakTepy Ta TEMAaTHKH, IHependayeHoi
MpOrpamoro, MoB'a3aHoi 13 (paxoM MaricTpaHTiB, OTPUMYBATH Ta NepenaBaTH 1H(poOpMaIio
31 cBOTO (haxy.
3aBJaHHs: BUBUMTH, 3aCBOITH, YAOCKOHAJIUTU CIELialbHy TEPMIHOJOTIIO, JIEKCHUYHUN
MIHIMYM, PO3IIMPUTH CIIOBHHUKOBHUH 3arac;

- aKTyaJi3yBaTH 3HaHHS 3 TEMHU YCHOTO MOBJICHHS,
- OBOJIOAITH HAaBMUYKaMH TMHCHMOBOTO TIEpeKiaay, pedepyBaHHS Ta aHOTyBaHHS
mitepatypu 3 daxy;



- YIOCKOHAJIUTH HABUYKH ay1IOBAHHS;

- 3aCBOITH BXKMBAHHS rpaMaTUYHUX SBUIL B YCHOMY MOBJICHHI Ta TUCHMI;

- PO3BUHYTHU CIIOBECHO-JIOTIYHE MUCJICHHS MariCTPaHTIB, YOCKOHAIUTH 3HAHHS MOBH;

- TPAKTUYHO  OBOJIOAITM YCHHUM  MOBJICHHSIM: HPOAYKTUBHE CIIJIKYBaHHS 3
BUKOpHUCTaHHAM HOBUX JIO, rpaMaTUYHUX SBUIL ;

O006’exTOM JA0CTiKEHHS € YC1 aCTICKTH MOBHOT Ta MOBJIEHHEBOI KOMITIETEHITI1.

: Pe3ynbratn HaBuaHHs.
) Po3noain roaun
Ha3Bu 3micToBHX 3HaTH:
TEM paso 1HI
II c.p.
M p p
Tema 1. - IEKCUYHUIA MaTepiaji 3 TEMU
wEmuuna
CK1aoosa 18 12 3 3 - IiaJIorivyHe i MOHOJIOTiYHE MOBJICHHS
oiznecy”
Tema 2. - IGKCUYHUIA MaTepian 3 TEMU
wIpuiinamms:n
piuiens” 18 12 3 3 - miaJIoriyHe i MOHOJIOTIYHE MOBJIEHHS
Tema 3. - IEKCUYHUNA MaTepiai 3 TeMU
«Cnigpoo6imnux
u: mucmeymeo | 18 12 3 3 - MlaJIOTIYHE 1 MOHOJIOTTYHE MOBJIEHHS
KOMAHOHOT
pobomuy
Tema 4. - IEKCUYHUN MaTepiai 3 TeMU
«Onepysanns
OaHUMU » 18 12 3 3 - 1iaJIoriyHe i MOHOJIOTiYHE MOBJICHHS
Tema 5. - IGKCUYHUIA MaTtepian 3 TeMU
«llay3a ¢
Kap’epin 18 12 3 3 - ianoriyHe i MOHOJIOTiYHE MOBJICHHS
Yceboro roqun | 90 60 15 15

HaB4yajabHUI KOHTEHT
@®opMyBaHHSA NMPOrPAMHHUX KOMIIETEHTHOCTEM

® BOJIOITH YCHUM MOBJICHHSIM: MPOJYKTHBHE CHUIKYBaHHS 3 BUKOPUCTAHHSIM HOBHX
JIEKCUYHUX OJIMHUIIb Ta TPAMATUYHUX CTPYKTYP;

® BOJIOJITH HAaBUKAMH 3 yCiX BHJIIB UATAHHA (OTJIS0BE, O3HAMOMITIOIOYE, MTOITYKOBE);

® BOJIOJITH HaBHKaMH aKaJeMIYHOTO MUChMa;

® BOJIOJITH HAaBUKAMU ay/1FOBaHHS.




IToaiTuka oniHIOBaHHSA
Ilependavae AOTpUMAaHHA NPHUHLIMIIB JOOPOYECHOCTI Ta CTYACHTOLEHTPOBAHOTO

MIIXOTY.

Ilocmpexeizumu:

3riJHO 3 BUMOTaMH OCBITHBO-IIPO(ECIHHOI MPOrpaMH CTYJEHTH MAIOTh JOCSITH TaKUX

pe3yJIbTaTiB HaBYaHHS:

3arajibHi KOMIIETEHTHOCTI:

3K1. 31aTHICTh NMPOBEICHHS AOCIIKEHb Ha BIAMOBITHOMY PiBHI;

3KS5. 3naTHICTh AISITH HA OCHOBI €THUHUX MIPKYyBaHb (MOTHUBIB).

(paxoBi KOMIIETEHTHOCTI:

CKS. 3natHicTh CTBOpIOBATH Ta OpraHi3oByBaTH e€(EKTHBHI KOMYHIKalii B Mpoleci
yIpaBIiHHS.

IIporpamHui pe3yJibTaTH HABYAHHSA:

IIPH7. OpranizoByBaTd Ta 3[IACHIOBaTH €(QEKTHBHI KOMYHIKallli BCEepeaUH1
KOJIEKTUBY, 3 MPEACTaBHUKAMH PI13HUX MNPO(PECIMHUX TPyl Ta B MIKHAPOAHOMY
KOHTEKCTI;

IIPHY. BmiTi croiikyBaTUCh B MpoQeciiHuX 1 HayKOBHX KoJiaX JEp>KaBHOIO Ta
1HO3€MHOI0 MOBaMHU.

OuiHoBaHHSA
OniHIOBaHHS SKOCTI 3HaHb CTYJICHTIB 3/IIMCHIOETHCS BIAMOBIIHO JI0:
[Monoxxenns JIJITY ®K http://Idufk.edu.ua/index.php/navchalna-robota.html
PoGouoi mporpamu  http://repository.ldufk.edu.ua/handle/34606048/14118
[Mopsiaky omintoBanns http://repository.ldufk.edu.ua/handle/34606048/14116
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Indopmauniiini pecypcu
1. TexcroBwii, ay/1io- Ta BijieoMarepia.
2. InTepHeT pecypcu.
3. Tlianucky Ha MepioaudH1 BUIaHHS TEMAaTUYHUX KYpPHAITIB.


https://ojs.ukrlogos.in.ua/index.php/liga/issue/view/27.03.2020

